
IMPORTANT
•  To avoid accidental ingestion, keep the game card away from young children.

WICHTIG

•  Um versehentliches Verschlucken zu verhindern, bewahre die Softwarekarte außerhalb der Reichweite von kleinen Kindern auf.

IMPORTANT
•  Afin d'éviter toute ingestion accidentelle,  conservez la carte de jeu hors de portée des jeunes enfants.

À LIRE AVANT TOUTE UTILISATION D'UN JEU VIDÉO PAR VOUS-MÊME OU PAR VOTRE ENFANT

I – Précautions à prendre dans tous les cas pour l'utilisation d'un jeu vidéo
•  Évitez de jouer si vous êtes fatigué ou si vous manquez de sommeil.
•  Assurez-vous que vous jouez dans une pièce bien éclairée en modérant la luminosité de votre écran.
•  Lorsque vous utilisez un jeu vidéo susceptible d'être connecté à un écran, jouez à bonne distance de cet écran de télévision et 

aussi loin que le permet le cordon de raccordement.
•  En cours d'utilisation, faites des pauses de dix à quinze minutes toutes les heures.

II – Avertissement sur l'épilepsie
•  Certaines personnes sont susceptibles de faire des crises d'épilepsie comportant, le cas échéant, des pertes de conscience à la vue, 

notamment, de certains types de stimulations lumineuses fortes : succession rapide d'images ou répétition de figures géométriques 
simples, d'éclairs ou d'explosions. Ces personnes s'exposent à des crises lorsqu'elles jouent à certains jeux vidéo comportant de 
telles stimulations, alors même qu'elles n'ont pas d'antécédent médical ou n'ont jamais été sujettes elles-mêmes à des crises 
d'épilepsie.

•  Si vous-même ou un membre de votre famille avez déjà présenté des symptômes liés à l'épilepsie (crise ou perte de conscience) 
en présence de stimulations lumineuses, consultez votre médecin avant toute utilisation.

•  Les parents se doivent également d'être particulièrement attentifs à leurs enfants lorsqu'ils jouent avec des jeux vidéo. Si vous-même 
ou votre enfant présentez un des symptômes suivants : vertige, trouble de la vision, contraction des yeux ou des muscles, trouble 
de l'orientation, mouvement involontaire ou convulsion, perte  momentanée de conscience, il faut cesser immédiatement de jouer 
et consulter un médecin.
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BELANGRIJK
•  Houd de gamecard buiten het bereik van jonge kinderen, om te voorkomen dat hij per ongeluk wordt ingeslikt. 

IMPORTANTE
•  La tarjeta de juego debe mantenerse fuera del alcance de los niños para que no la ingieran por accidente.

IMPORTANTE 
•  Manter o cartão de jogo fora do  alcance de crianças pequenas de modo a evitar a sua ingestão.

IMPORTANTE
•  Per evitare che venga ingerita accidentalmente, tenere la scheda di gioco fuori dalla portata dei bambini piccoli.

VIKTIGT
•  Förvara kortet utom räckhåll från små barn då det oavsiktligt kan sväljas. 

VIGTIGT
•  Undgå utilsigtet  indtagelse ved at holde spilkortet væk fra små børn. 

TÄRKEÄÄ

•  Älä jätä pelikorttia pienten lasten ulottuville, jotta he eivät vahingossa nielaise sitä.
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